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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/590
ze dne 28. Cervence 2016,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 600/2014, pokud jde
o regula¢ni technické normy pro hliSeni obchodi pfisluSnym orginiim

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
ndstrojii a o zméné nafizeni (EU) ¢. 6482012 (!), a zejména na ¢l. 26 odst. 9 tfeti pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Za dlelem Cinné analyzy tdajo ze strany piislusnych orgdnt je nezbytné, aby byly standardy a formaty
pouzivané pii hldseni obchodu jednotné.

(2)  Vzhledem k trznim postupiim, zkuenostem v oblasti dohledu a vyvoji trhu by pro téely hldseni mél byt pojem
,obchod“ siroky. Mél by zahrnovat ndkupy a prodeje néstrojti, které musi byt nahldseny, jakoz i jiné piipady
nabyti ¢i pozbyti ndstrojli, jeZ musi byt nahldseny, jelikoz mohou také vyvoldvat obavy v souvislosti se zneuzitim
trhu. Rovnéz zmény pomysiné hodnoty mohou vést k obavdm ohledné piipadného zneuziti trhu, jelikoZ jsou
svou povahou srovnatelné s dodatecnym ndkupem nebo prodejem. Aby mohly piislusné organy takovéto zmény
odlisit od ostatnich ndkupti a prodeji, mély by byt tyto zmény v hldSenich o obchodech uvedeny zvlast.

(3)  Pojem obchod by nemél zahrnovat jednani nebo udalosti, jez nemusi byt pfislusnym orgdntim pro tcely dohledu
nad trhem ohldSeny. Aby bylo zajisténo, Ze informace o takovémto jedndni a udilostech nejsou v hldsenich
o obchodech zahrnuty, mély by byt z pojmu ,obchod” vyslovné vylouceny.

(4) S cilem objasnit, které investicni podniky musi obchody hldsit, je tfeba upfesnit ¢innosti nebo sluzby vedouci
k obchodu. Mélo by se tudiz mit za to, Ze investiéni podnik provddi obchod, pokud poskytuje sluzbu nebo
vykondva cinnost uvedenou v piiloze I oddilu A bodech 1, 2 a 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65[EU (3, pfijimd investicni rozhodnuti v souladu s diskre¢nim povéfenim udélenym zdkaznikem nebo
pfevadi finan¢ni ndstroje na Gty nebo z Gctl, za predpokladu, Ze tyto sluzby nebo ¢innosti vedly v kazdém
pfipadé k obchodu. Podle ¢l. 26 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 by se vSak nemélo mit za to, Ze investicni
podniky, které pfedaly pokyny vedouci k obchodiim, tyto obchody provedly.

(5)  Aby se zamezilo neohldseni obchodii ¢i dvojimu hldSeni ze strany investi¢nich podnikd, které si vzdjemné
piedavaji pokyny, mél by se investi¢ni podnik, jenz hodld pokyn pfedat, s podnikem, ktery tento pokyn obdrzi,
dohodnout na tom, zda pfijimajici podnik ohldsi veskeré podrobnosti o vysledném obchodu, nebo zda pokyn
pfeda jinému investiénimu podniku. Pokud takovadto dohoda neexistuje, mélo by se mit za to, Ze pokyn nebyl
pfeddn, a kazdy investi¢ni podnik by mél podat vlastni hldSeni o obchodu, jez obsahuje [veskeré] podrobnosti
tykajici se obchodu, ktery kazdy investi¢ni podnik ohlasuje. Mimoto je nutno upfesnit tdaje tykajici se pokynu,
ktery ma byt pfedan mezi podniky, aby bylo zajisténo, Ze piislusné orgdny obdrzi relevantni, ptesné a tplné
informace.

(6) K zaruceni jisté a efektivni identifikace investi¢nich podnik odpovédnych za provddéni obchodii by tyto podniky
mély zajistit, aby byly v hldSeni o obchodu podaném na zakladé jejich povinnosti predklddat hldseni o obchodech
identifikovdny pomoci ovéfenych, vydanych a fddné obnovenych identifikacnich kédt pravnickych osob (LEI).

() Uk vést.L173,12.6.2014, s. 84.
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich financnich ndstroji a o zméné smérnic
2002/92/ESa 2011/61/EU (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 349).
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(7) K zajisténi jednotné a spolehlivé identifikace fyzickych osob uvedenych v hldsenich o obchodech by tyto osoby
mély byt identifikoviny pomoci zfetézeni kédu zemé jejich stdtni pFislusnosti, za nimz nésleduje identifika¢ni
kod pridélené zemi statni prislusnosti téchto osob. Neni-li tento identifika¢ni k6d k dispozici, je tieba fyzické
osoby identifikovat pomoci identifika¢nich kéda, které jsou vytvoreny zfetézenim jejich data narozeni a jména.

(8)  V zdjmu snazstho dohledu nad trhem by identifikace zdkaznikd méla byt jednotnd, jedinecnd a spolehlivd.
HldSeni o obchodech by proto méla obsahovat celé jméno a datum narozeni zakaznikd, kteff jsou fyzickymi
osobami, a zdkaznici, ktef{ jsou pravnickymi osobami, by méli byt identifikovini pomoci identifikacniho kédu
préavnickych osob.

(9)  Osoby nebo pocitacové algoritmy, jez piijimaji investi¢ni rozhodnuti, mohou byt zodpovédné za zneuziti trhu.
K zajisténi G¢inného dohledu nad trhem by mély byt v pfipadé, Ze investi¢ni rozhodnuti pfijimd jind osoba nez
zdkaznik nebo pocitacovy algoritmus, tato osoba nebo algoritmus v hldSeni o obchodu identifikovany pomoci
jedine¢nych, spolehlivych a jednotnych identifikacnich kéda. Piijima-li investiéni rozhodnuti vice neZ jedna osoba
v investicnim podniku, méla by byt v hldseni uvedena osoba, kterd za rozhodnuti nese prvofadou odpovédnost.

(10) Osoby nebo potitacové algoritmy odpovédné za uréeni obchodniho systému za udéelem pistupu nebo
investi¢niho podniku, jemuz maji byt preddny pokyny, ¢ jinych podminek souvisejicich s provedenim pokynu
mohou byt zodpovédné za zneuziti trhu. Aby byl tudiz zaji§tén G¢inny dohled nad trhem, je tfeba v hldseni
o obchodu identifikovat osobu nebo pocitacovy algoritmus v investiénim podniku odpovidajici za tyto ¢innosti.
Pokud se na téchto ¢innostech podili jak urcitd osoba, tak i pocitacovy algoritmus, nebo vice nez jedna osoba ¢i
algoritmus, mél by investi¢ni podnik na zdkladé pfedem stanovenych kritérii jednotné urcovat, kterd osoba nebo
algoritmus nesou za tyto ¢innosti prvofadou odpovédnost.

(11) S cilem umoznit G¢inné sledovani trhu by méla hlaSeni o obchodech obsahovat pfesné informace o jakékoli
zméné pozice investi¢niho podniku nebo jeho zakaznika v disledku obchodu, ktery musi byt nahldsen, v dobé
realizace tohoto obchodu. Investi¢ni podniky by proto mély piislusnd pole v individudlnich hldsenich
o obchodech vypliiovat jednotné a mély by obchod nebo jednotlivé fize obchodu ohlésit tak, aby jejich hlaseni
spolecné poskytovala celkovou predstavu, kterd nalezité odrdzi zmény pozice.

(12)  Prodeje na kratko by mély byt jako takové vyslovné oznaceny bez ohledu na to, zda doty¢ny obchod predstavuje
prodej na kratko, nebo zda je souddsti prodeje na krétko.

(13) Obzvlastni vyzvou pro dohled nad trhem je G¢inny dohled nad trhem v piipadé obchodu s kombinaci finan¢nich
nastroju. Piislusny orgdn potiebuje ziskat celkovy piehled a musi byt schopen posoudit obchod zvlast s ohledem
na kazdy finan¢ni ndstroj, ktery je soucdsti obchodu zahrnujictho vice nez jeden finanéni ndstroj. Investi¢ni
podniky, které provadéji obchody s kombinaci finan¢nich néstrojii, by proto mély ohlasit obchod pro kazdy
finan¢ni néstroj zvldst a tato hldSeni spojit prostfednictvim identifikacniho kédu, ktery je na tirovni podniku pro
skupinu hldseni souvisejicich s realizaci tohoto obchodu jedinec¢ny.

(14) Aby byla zajisténa G¢innost dohledu nad zneuzivinim trhu ze strany pravnickych osob, mély by clenské staty
zajistit, aby byly identifika¢ni k6dy pravnickych osob vytvéfeny, pfidéloviny a vedeny v souladu s mezindrodné
stanovenymi zdsadami s cilem zajistit jednotnou a jedine¢nou identifikaci pravnickych osob. Investi¢ni podniky
by mély od svych zdkaznikii ziskat identifika¢ni kédy pravnickych osob pfed poskytnutim sluzeb vedoucich
k ohlagovacim povinnostem s ohledem na obchody provedené jménem téchto zdkaznikt a tyto identifikacni kody
préavnickych osob pouzivat ve svych hldsenich o obchodech.

(15) K zajisténi efektivniho a G¢inného sledovéni trhu by se méla hldeni o obchodech podavat pouze jednou jednomu
piislusnému orgdnu, ktery je mizZe pfedat ostatnim dotfenym piislusnym orgdntim. Pokud tudiZz investi¢ni
podnik uskute¢ni obchod, mél by podat hldSeni piislusnému orgdnu domovského ¢lenského stitu investicniho
podniku bez ohledu na to, zda se na ném podilela pobocka nebo zda podnik podavajici hldseni uskute¢nil
obchod prostrednictvim pobocky v jiném ¢lenském staté. Uskute¢ni-li se obchod zcela nebo &dstetné prostied-
nictvim pobocky investi¢ntho podniku nachézejici se v jiném ¢lenském stdté, mélo by byt hldseni poddno pouze
jednou piislusnému orgdnu domovského clenského stitu investicntho podniku, pokud se pfislusné orginy
domovského a hostitelského ¢lenského stitu nedohodnou jinak. Aby bylo zajisténo, Ze pfislusné orginy
hostitelského ¢lenského stitu mohou vykondvat dohled nad sluzbami, které poskytuji pobocky na jejich tzemi,
musi dostdvat hldseni o obchodech tykajici se ¢innosti pobocek. Z tohoto divodu je nezbytné uvést v hldSenich
podrobné tdaje o ¢innosti pobocek, aby bylo mozno hldseni o obchodech pfedat viem dotéenym piislusnym
organtim pro pobocky, které se na téchto obchodech podileji.
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(16) Pro dohled nad zneuzivinim trhu jsou nezbytné tplné a presné tdaje v hldsenich o obchodech. Obchodni
systémy a investi¢ni podniky by proto mély mit metody a opatfeni, jez zajistuji, aby byla pislusnym orgdnim
poddvédna tplna a presnd hldseni o obchodech. Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na schvilené mechanismy
pro hldseni obchodt, jelikoz ty podléhaji zvldstnimu rezZimu stanovenému v nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2017/571 (') a vztahuji se na né obdobné poZzadavky, co se tykd zajisténi dplnosti a spravnosti
adaja.

(17) Aby bylo mozno vysledovat zruSeni nebo opravy, mél by investicni podnik uchovdvat tdaje o opravich
a zrudenich, které jim poskytne schvdleny mechanismus pro hldSeni udaji v piipadé, Ze v souladu s pokyny
investi¢ntho podniku zrusi nebo opravi hldseni o obchodu podané jménem investi¢niho podniku.

(18)  Urceni nejrelevantnéjstho trhu z hlediska likvidity umoznuje pfeddvat hldSeni o obchodech ostatnim pfislusnym
orgdntim a investorim umozZiiuje urcit piislusné orgdny, jimz musi oznamovat své kratké pozice podle ¢lanku 5,
7 a 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2362012 (3. Pravidla pro ur¢ovani piislusného organu
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39[ES () u vétsiny financnich ndstrojii funguji G¢inné,
proto by se neméla ménit. Je viak tieba zavést novd pravidla pro ndstroje, na néz se smérnice 2004/39/ES
nevztahuje, konkrétné pro dluhové ndstroje vydané subjektem ze tieti zemé, povolenky na emise a derivaty, kde
podkladové aktivum nemd celosvétovy identifikdtor nebo se jednd o ko ¢i index mimo EHP.

(19) V zdjmu konzistentnosti a k zajisténi hladkého fungovéni finan¢nich trhti je nezbytné, aby se ustanoveni tohoto
nafizeni a ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 600/2014 pouzila od stejného data.

(20)  Toto nafizeni je zaloZeno na ndvrzich regula¢nich technickych norem, které Komisi predlozil Evropsky orgén pro
cenné papiry a trhy (ESMA).

(21)  Organ ESMA vedl o ndvrzich regula¢nich technickych norem, na nichz je toto nafzeni zaloZeno, oteviené vefejné
konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a pifnosy a vyzddal si stanovisko skupiny subjektd
ptisobicich v oblasti cennych papirti a trhii zfizené cldnkem 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 10952010 (%,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Standardy a formdty ddaji pro hldSeni obchodi

Hléseni o obchodu obsahuje veskeré podrobnosti uvedené v tabulce 2 prilohy I, které se tykaji dotéenych finan¢nich
néstrojii. Veskeré podrobnosti, které maji byt uvedeny v hldSenich o obchodech, se ptedklddaji v souladu se standardy
a formdty stanovenymi v tabulce 2 piilohy I, v elektronické a strojové citelné formé a ve spole¢ném vzoru XML
v souladu s metodikou ISO 20022.

Cldnek 2
Vyznam pojmu ,,obchod“

1. Pro Gclely ¢lanku 26 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 pfedstavuje obchod nabyti ¢i pozbyti finanéniho ndstroje podle
¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

(") Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/571 ze dne 2. ¢ervna 2016, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/65(EU, pokud jde o regulacni technické normy tykajici se povolovéni, organiza¢nich pozadavki a uvefejfiovan{ obchodii
pro poskytovatele sluzeb hldsen tdajti (viz strana 126 v tomto Cisle Uredniho véstniku).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2012 ze dne 14. bfezna 2012 o prodeji na krdtko a nékterych aspektech swapi
tvérového selhdni (U vést. L 86, 24.3.2012, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich ndstrojli, o zméné smérnice Rady
85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zrusen{ smérnice Rady 93/22/EHS (Ut vést. L 145,
30.4.2004,s.1

(*) Nafizeni Evrop)skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), 0 zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77[ES (Uf. vést.
L331,15.12.2010,s. 84).
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2. Nabyti uvedené v odstavci 1 zahrnuje:

a) ndkup finan¢niho néstroje;

b) uzavfeni derivitové smlouvy;

¢) zvyseni pomyslné hodnoty derivitové smlouvy.
3. Pozbyti uvedené v odstavci 1 zahrnuje:

a) prodej finan¢niho ndstroje;

b) ukonceni derivatové smlouvy;

¢) sniZeni pomyslné hodnoty derivitové smlouvy.

4. Pro Glely ¢lanku 26 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 zahrnuje pojem ,obchod“ rovnéz soucasné nabyti a pozbyti
finanéniho néstroje, nedojde-li ke zméné vlastnictvi daného finan¢niho néstroje, vyZaduje se vsak uvefejnéni
provedeného obchodu podle ¢lankt 6, 10, 20 nebo 21 nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

5. Pro tcely ¢lanku 26 naf{zeni (EU) ¢. 600/2014 obchod nezahrnuje:

a) obchody zajistujici financovdni vymezené v ¢l. 3 bodu 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 2015(2365 ();

b) smlouvu uzavienou vyhradné pro tcely clearingu a vyporadani;
¢) vypofadani vzdjemnych zdvazki mezi stranami, kdy je preveden Cisty zdvazek;
d) nabyti nebo pozbyti, které je pouze vysledkem ¢innosti v rdmci tschovy;

e) postoupeni nebo novaci derivatové smlouvy po provedeni obchodu, kdy je jedna ze stran derivitové smlouvy
nahrazena tfeti stranou;

f) kompresi portfolia;

g) vytvofeni nebo vyplaceni podilovych jednotek subjektu kolektivniho investovani spravcem subjektu kolektivniho
investovan;

h) vykon prava vyplyvajictho z finan¢niho ndstroje nebo konverzi konvertibilntho dluhopisu a vysledny obchod
s podkladovym finan¢nim néstrojem;

i) vytvofeni, skonceni platnosti nebo splaceni finan¢niho néstroje v dusledku pfedem stanovenych smluvnich
podminek nebo v disledku povinnych udélosti, kterd jsou mimo kontrolu investora, kdy v okamziku vytvofeni,
skonceni platnosti ¢i splaceni finanéniho néstroje investor nepfijima zddné investi¢ni rozhodnuti;

j) sniZzeni nebo zvyseni pomyslné hodnoty derivitové smlouvy v disledku pfedem stanovenych smluvnich podminek
nebo povinnych uddlosti, kdy v okamziku zmény pomyslné hodnoty nepfijimé investor Zddné investi¢ni rozhodnuti;

k) zménu sloZeni indexu nebo kose, k niz dojde po uskute¢néni obchodu;
1) nabyti na zdkladé planu reinvestovani dividend;

m) nabyti nebo pozbyti na zdkladé programu pobidek ve formé zaméstnaneckych akcii nebo v dasledku spravy nenéro-
kovaného majetku v Gschové ¢&i ndrokdi na zbytkové zlomkové akcie na zdkladé udélosti v podniku nebo v rdmci
programt snizovani podild, jsou-li splnéna vSechna tato kritéria:

i) data nabyti & pozbyti jsou stanovena pfedem a jsou zvefejnéna v predstihu;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti obchodi zajistujicich
financovani a opétovného pouziti a o zméné natizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 337, 23.12.2015,s. 1).
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i) investi¢ni rozhodnuti tykajici se nabyti nebo pozbyti, které pfijme investor, pfedstavuje volbu investora ohledné
uzavieni obchodu, aniz by bylo mozno podminky obchodu jednostranné zménit;

ili) mezi investiénim rozhodnutim a realizaci obchodu existuje prodleva v délce nejméné deseti pracovnich dnd;

iv

=

hodnota obchodu je v piipadé jednordzového obchodu konkrétniho investora investujictho do konkrétniho
néstroje omezena ekvivalentem 1 000 EUR, nebo v piipadé, vede-li ujedndni k vice obchodim, je kumulativni
hodnota obchodii konkrétniho investora investujictho do konkrétniho ndstroje omezena ekvivalentem 500 EUR
za kalenddini mésic;

n) nabidku na vyménu a odkoupeni dluhopisu ¢i jiné formy dluhovych cennych papirt, pokud jsou podminky nabidky
stanoveny pfedem a zvefejnény v pfedstihu a investiéni rozhodnuti pfedstavuje volbu investora ohledné uzavieni
obchodu, aniz by bylo mozno podminky obchodu jednostranné zménit;

o) nabyti nebo pozbyti, které je pouze vysledkem pfevodu kolaterdlu.

Vylou¢eni stanovené v prvnim pododstavci pism. a) se nevztahuje na obchody zajistujici financovdni, u nichz je
protistranou Evropsky systém centrdlnich bank.

Vylou€eni stanovené v prvnim pododstavci pism. i) se nevztahuje na primarni vefejné nabidky akcii nebo sekundarni
vefejné nabidky akcii ¢i umistovani ani na vydavani dluhopisa.

Cldnek 3
Vyznam pojmu ,,provedeni obchodu*“

1. M4 se za to, Ze investi¢ni podnik provedl obchod ve smyslu ¢lanku 2, pokud poskytne nékterou z nize uvedenych
sluzeb nebo vykond nékterou z niZe uvedenych ¢innosti vedoucich k obchodu:

a) piijeti a pfedani pokynti ve vztahu k jednomu ¢i nékolika finanénim ndstrojim;

b) provedeni pokynti jménem zakaznikd;

¢) obchodovani na vlastn{ Gicet;

d) piijeti investi¢niho rozhodnuti v souladu s diskre¢nim povéfenim udélenym zdkaznikem;
e) prevod finan¢nich ndstroji na Géet nebo z Gctd.

2. Pokud investi¢ni podnik ptedal pokyn v souladu s ¢ldnkem 4, nemd se za to, Ze provedl obchod.

Cldnek 4
Pfeddni pokynu

1.V piipadé investicntho podniku prfeddvajictho pokyn podle ¢l. 26 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 (ddle jen
,preddvajici podnik®) se md za to, Ze tento pokyn pfedal, pouze tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a) pokyn byl obdrZen od jeho zdkaznika nebo vyplyvd z jeho rozhodnuti tykajictho se nabyti ¢i pozbyti urcitého
finan¢ntho ndstroje v souladu s diskrecnim povéfenim, jez mu bylo udéleno jednim ¢i vice zdkazniky;

b) preddvajici podnik piedal ddaje o pokynu uvedené v odstavci 2 jinému investiénimu podniku (déle jen ,pfijimajici
podnik®);

) na prijimajici podnik se vztahuje ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 a tento podnik souhlasi
s ohldsenim obchodu vyplyvajictho z dotceného pokynu ¢i pfeddnim ddajii o pokynu v souladu s timto ¢ldnkem
jinému investiénimu podniku.



L 87/454 Utednt véstnik Evropské unie 31.3.2017

Pro tcely prvniho pododstavce pism. ¢) je v dohodé stanovena lhiita pro poskytnuti idaji o pokynu ze strany pfeddva-
jictho podniku pfijimajicimu podniku a je v ni uvedeno, Ze pted poddnim hldSeni o obchodu nebo pfeddnim pokynu
v souladu s timto ¢lankem pfijimajici podnik ovéri, zda obdrzené tidaje o pokynu neobsahuji zjevné chyby ¢&i chybéjici
udaje.

2. Vsouladu s odstavcem 1 se preddvaji nize uvedené tdaje o pokynu, jsou-li pro dany pokyn relevantni:

a) identifika¢ni kéd finanéniho néstroje;

b) tdaj o tom, zda se pokyn tyka nabyt{ ¢i pozbyti finanéniho néstroje;

¢) cena a mnozZstvi uvedené v pokynu;

d) oznaceni a Gidaje zdkaznika pfedavajicitho podniku pro tcely pokynu;

e) oznaleni a idaje osoby s rozhodovaci pravomoci s ohledem na daného zdkaznika, je-li investi¢ni rozhodnuti pfijato
na zdkladé oprdvnéni k zastupovéni;

f) informace k identifikaci prodeje na kratko;
g) informace k identifikaci osoby nebo algoritmu odpovédného za investi¢ni rozhodnuti v rdmci pfeddvajictho podniku;

h) zemé pobocky investicniho podniku dohliZejici na osobu odpovédnou za investi¢ni rozhodnuti a zemé pobocky
investi¢nitho podniku, kterd obdrzela pokyn od zdkaznika nebo pfijala investi¢ni rozhodnuti pro zdkaznika v souladu
s diskre¢nim oprdvnénim, které ji zdkaznik udélil;

i) u pokynu tykajictho se komoditnich derivatti tidaj o tom, zda se md obchod uskute¢nit za tcelem sniZeni rizika
objektivné méfitelnym zptisobem v souladu s clankem 57 smérnice 2014/65/EU;

j) kéd identifikujici predévajici podnik.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. d) je v piipadé, je-li zdkaznikem fyzickd osoba, tento zdkaznik oznacen v souladu
s ¢lankem 6.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. j) je v piipadé, byl-li pfedany pokyn obdrzen od predchoziho podniku, ktery
pokyn nepfedal v souladu s podminkami stanovenymi v tomto ¢lanku, kédem kéd identifikujici predavajici podnik.
Pokud byl ptedany pokyn obdrien od ptedchoziho pieddvajictho podniku v souladu s podminkami stanovenymi
v tomto ¢lanku, je kddem podle prvniho pododstavee pism. j) kod identifikujici pfedchozi piedavajici podnik.

3. Existuje-li ve vztahu k danému pokynu vice nez jeden pfeddvajici podnik, je nutno ddaje o pokynu uvedené
v odst. 2 prvnim pododstavci pism. d) aZ i) uvést s ohledem na zdkaznika prvniho pteddvajictho podniku.

4. Jednd-li se o souhrnny pokyn pro nékolik zdkaznikd, je nutno informace uvedené v odstavci 2 predat pro kazdého

zdkaznika.

Cldnek 5

Identifikace investi¢niho podniku providéjiciho obchod

1. Investi¢ni podnik, ktery obchod provadi, zajisti, aby byl v hldseni o obchodu, které je predlozeno podle ¢l. 26
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 600/2014, identifikovin pomoci ovéteného, vydaného a fadné obnoveného identifika¢niho kédu
préavnické osoby podle normy ISO 17442.

2. Investi¢ni podnik, ktery obchod provadi, zajisti, aby byly referen¢ni tdaje tykajici se jeho identifika¢niho kédu
pravnické osoby obnoveny v souladu s podminkami akreditovanych mistnich operacnich jednotek celosvétového
systému identifika¢nich kédt pravnickych osob.
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Cldnek 6
Informace k identifikaci fyzickych osob

1. Fyzickd osoba je v hldSeni o obchodu identifikovdna pomoci oznaceni vyplyvajictho ze zfetézeni kédu ISO 3166-1
alfa-2 (dvoumistny kéd zemé) zemé stdtni piislusnosti doty¢né osoby, za nimz ndsleduje vnitrostdtni identifikacni k6d
zdkaznika uvedeny v piiloze II podle stétni prislusnosti doty¢né osoby.

2. Vnitrostatni identifika¢ni kdéd zdkaznika uvedeny v odstavci 1 je piidélen podle trovni priority stanovenych
v piiloze II, pfi¢emz se pro doty¢nou osobu pouzije identifikaéni kdd nejvyssi priority bez ohledu na to, zda je tento
identifika¢ni kéd investiénimu podniku jiz znadm.

3. Je-li urcitd fyzickd osoba statnim ptislusnikem vice neZ jednoho stitu Evropského hospodéiského prostoru (EHP),
pouzije se kod zemé prvni statni pfislusnosti v abecednim potadi podle kddu ISO 3166-1 alfa-2 a identifikaéni kdd této
statni pFislusnosti pfidéleny podle odstavce 2. Je-li doty¢nd osoba stdtnim piislusnikem zemé mimo EHP, pouzije se
identifika¢ni kéd nejvyssi priority v souladu s polem odkazujicim na ,vSechny ostatni zemé&“ v ptiloze II Je-li dand osoba
statnim pfislusnikem stdtu EHP i zemé mimo EHP, pouZije se kdd zemé podle stitni piislusnosti stitu EHP a identifikacni

kod nejvyssi priority této stitni piislusnosti pfidéleny podle odstavce 2.

4. Pokud identifika¢ni kéd pfidéleny podle odstavce 2 odkazuje na CONCAT, je fyzickd osoba investiénim podnikem
identifikovana pomoci zfetézeni niZe uvedenych prvkd v daném potadi:

a) datum narozeni{ doty¢né osoby ve formatu RRRRMMDD;
b) prvnich pét znakd kiestniho jména;
¢) prvnich pét znakt pijmeni.

5. Pro Glely odstavce 4 jsou u jmen vylouceny piedpony a kiestni jména a pijmeni krat$i nez pét znaki se doplni
o znak ,#“, aby bylo zajisténo, Ze odkazy na jména a pifjmeni v souladu s odstavcem 4 obsahuji pét znakd. Viechny
znaky jsou uvedeny velkymi pismeny. NepouZivaji se apostrofy, diakritickd znaménka, poml¢ky, interpunkéni znaménka
nebo mezery.

Cldnek 7

Udaje o totoznosti zékaznika a identifika¢ni kéd a éidaje osoby s rozhodovaci pravomoci

1. HldSeni, které se tykd obchodu provedeného jménem zikaznika, jenz je fyzickou osobou, obsahuje celé jméno
a datum narozeni zdkaznika, jak je uvedeno v polich 9, 10, 11, 18, 19 a 20 tabulky 2 v p#floze L

2. Neni-li zékaznik osobou, kterd v souvislosti s timto obchodem pfijala investi¢n{ rozhodnuti, je v hldSeni o obchodu
identifikovdna osoba, kterd toto rozhodnuti ucinila jménem zdkaznika, jak je uvedeno v polich 12 az 16 pro kupujiciho
a v polich 21 az 24 pro prodavajiciho v tabulce 2 pfilohy L

Cldnek 8
Identifikace osoby nebo pocitacového algoritmu odpovédného za investi¢ni rozhodnuti

1. Pokud investi¢ni rozhodnuti o nabyti ¢i pozbyti urcitého financniho ndstroje pfijme urcitd osoba nebo pocitacovy
algoritmus v rdmci investi¢niho podniku, jsou tato osoba nebo pocitacovy algoritmus identifikovany v poli 57 tabulky 2
v piiloze 1. Investi¢ni podnik tuto osobu nebo pocitacovy algoritmus identifikuje pouze tehdy, je-li investi¢n{ rozhodnuti
pfijato jménem samotného investiéntho podniku, nebo jménem zdkaznika v souladu s diskre¢nim povéfenim udélenym
zdkaznikem.
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2. Pokud investi¢ni rozhodnuti pfijimd vice neZ jedna osoba v investicnim podniku, uréi investi¢ni podnik osobu,
kterd za toto rozhodnuti nese prvofadou odpovédnost. Osoba, kterd md za investiéni rozhodnuti prvofadou

......

3. Odpovidi-li za investi¢ni rozhodnuti podle odstavce 1 pocitacovy algoritmus v ramci investi¢ntho podniku, pfipoji
investi¢ni podnik v hldSeni o obchodu informace k identifikaci pocita¢ového algoritmu. Doty¢né informace spliuji tyto
podminky:

a) jsou jedine¢né pro kazdy soubor kddi nebo obchodni strategii, kterd ptedstavuje algoritmus, bez ohledu na finanéni
nastroje nebo trhy, na néz se algoritmus vztahuje;

b) pouzivaji se diisledné, odkazuje-li se na algoritmus ¢i jeho verzi, jakmile jsou pfidéleny;

¢) jsou po celou dobu jedine¢né.

Cldnek 9
Identifikace osoby nebo pocitacového algoritmu odpovédného za provedeni obchodu

1. Pokud osoba nebo pocitacovy algoritmus v ramci investicniho podniku, ktery obchod provadi, ur¢uje obchodni
systém, systematického internalizdtora nebo organizovanou obchodni platformu nachazejici se mimo Unii za G¢elem
pfistupu, podniky, jimz ma byt pokyn pfedan, ¢ jiné podminky souvisejici s provedenim pokynu, jsou tato osoba nebo
pocitacovy algoritmus identifikovany v poli 59 tabulky 2 v piiloze L.

2. Odpovida-li za provedeni obchodu uréitd osoba v ramci investi¢niho podniku, pfipoji investi¢ni podnik v hldseni
o0 obchodu informace k identifikaci této osoby v souladu s ¢ldnkem 6.

3. Pokud za provedeni obchodu odpovidd pocitaovy algoritmus v rdmci investi¢niho podniku, pfipoji investi¢ni
podnik informace k identifikaci pocitacového algoritmu v souladu s ¢l. 8 odst. 3.

4. Pokud se na provedeni obchodu podili ur¢itd osoba i pocitacovy algoritmus, nebo pokud se na ném podili vice ¢i
neZ jedna osoba ¢i vice nez jeden algoritmus, ur¢i investi¢ni podnik, kterd osoba ¢i pocitaovy algoritmus nese
prvotfadou odpovédnost za provedeni obchodu. Osoba nebo pocitacovy algoritmus piebirajici prvofadou odpovédnost
za provedeni obchodu se ur¢i v souladu s kritérii, kterd investi¢ni podnik stanovil pfedem.

Cldnek 10

Informace k identifikaci pouzitelné vyjimky

Hlé3eni o obchodech identifikuji pouzitelnou vyjimku podle ¢linku 4 nebo podle ¢lanku 9 nafizeni (EU) ¢. 600/2014,
v jejimZ rdmci se obchod uskute¢nil, v souladu s polem 61 tabulky 2 v pfiloze I tohoto nafizeni.

Cldnek 11

Informace k identifikaci prodeje na kritko

1. V hldSenich o obchodech jsou identifikovany obchody, které v dobé uskute¢néni pfedstavuji prodej na kritko nebo
jsou souddsti prodeje na kratko, v souladu s polem 62 tabulky 2 v ptiloze L

2. Investi¢ni podnik se v§emozné vynasnazi urcit prodeje na kratko, pfi nichz je jeho zdkaznik proddvajicim, véetné
piipadu, kdy investi¢ni podnik shromazduje pokyny od nékolika zdkaznikd. Investicni podnik identifikuje tyto prodeje
na kratko v hldSeni o obchodu v souladu s polem 62 tabulky 2 v piiloze L
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3. Pokud investi¢ni podnik uskute¢iiuje prodej na kratko vlastnim jménem, v hldeni o obchodu uvede, zda se prodej
na kratko uskute¢nil na zdklad¢ jeho ¢innosti v rdmci tvorby trhu nebo v rdmci ¢innosti primdrniho dealera na zdkladé
vyjimky stanovené v ¢lanku 17 nafizeni (EU) ¢. 236/2012.

Cldnek 12
Ohliseni obchodu v pfipadé kombinace finan¢nich néstroji

Pokud investi¢ni podnik provede obchod zahrnujici dva ¢i vice finan¢nich ndstrojd, ohldsi obchod pro kazdy finanéni
néstroj zvlast a tato hldSeni spoji prostfednictvim identifika¢niho kédu, jenz je na Grovni podniku jedine¢ny pro skupinu
hldseni, kterd se tykaji tohoto obchodu, jak je uvedeno v poli 40 tabulky 2 v ptiloze L

Cldnek 13
Podminky, za nichz jsou vytvifeny, pfidéloviny a vedeny identifikaéni kédy pravnickych osob

1. Clenské stity zajisti, aby identifikacni kody pravnickych osob byly vytvieny, pfidélovdny a vedeny v souladu
s témito zdsadami:

a) specifi¢nost;

b) presnost;

¢) konzistentnost;

d) neutralita;

e) spolehlivost;

f) otevieny zdroj;

g) flexibilita;

h) pfizptsobitelnost;

i) pfistupnost.

Clenské stity rovnéz zajisti, aby byly identifika¢ni kédy pravnickych osob vytvéteny, ptidélovany a vedeny na zékladé

jednotnych celosvétovych provoznich norem, aby se na né vztahoval rdmec spravy stanoveny Vyborem pro regulatorni
dohled nad celosvétovym systémem identifika¢nich koda pravnickych osob a aby byly dostupné za pfiméfenou cenu.

2. Investiéni podnik neposkytne sluzbu vedouci k povinnosti ptedlozit hldSeni o obchodu uzavieném jménem
zdkaznika, u néjz pfichdzi v dvahu identifika¢ni kéd pravnické osoby, predtim, nez od tohoto zdkaznika ziskd identi-
fika¢ni kod pravnické osoby.

3. Investi¢ni podnik zajisti, aby délka a konstrukce kddu vyhovovala normé ISO 17442 a aby byl tento kod vlozen
do celosvétové databdze identifikacnich k6dt pravnickych osob, kterou spravuje centrdlni opera¢ni jednotka urcend
Vyborem pro regulatorni dohled nad celosvétovym systémem identifika¢nich koda pravnickych osob, a aby se vztahoval
na doty¢ného zakaznika.

Cldnek 14

Hliseni obchodii provedenych pobockami

1. Investitni podnik ohldsi obchody, které byly zcela nebo caste¢né provedeny prostiednictvim jejich pobocky,
piislusnému orgdnu domovského ¢lenského stitu investicniho podniku, pokud se pfislusné orgdny domovského
a hostitelského ¢lenského statu nedohodnou jinak.
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2. Pokud investi¢ni podnik provede obchod zcela nebo ¢dstecné prostfednictvim své pobocky, ohldsi obchod pouze
jednou.

3. Maji-li byt v hldSeni o obchodu vlozZeny ddaje o kédu zemé s ohledem na pobocku investi¢éniho podniku v souladu
s poli 8, 17, 37, 58 nebo 60 tabulky 2 v priloze I kviili skutecnosti, Ze se doty¢ny obchod uskute¢nil zcela nebo
¢astecné prostrednictvim této pobocky, uvede investiéni podnik v hldSeni o obchodu pro piislusnou pobocku kdd zemé
podle ISO 3166 ve viech téchto piipadech:

a) pokud pobocka obdrzela pokyn od zdkaznika nebo pfijala investiéni rozhodnuti pro zdkaznika v souladu
s diskre¢nim povéfenim udélenym timto zdkaznikem;

b) pokud md pobocka dohledovou odpovédnost za osobu odpovédnou za doty¢né investi¢ni rozhodnuti;
¢) pokud mé pobocka dohledovou odpovédnost za osobu odpovédnou za provedeni obchodu;

d) pokud se obchod uskute¢nil v obchodnim systému nebo organizované obchodni platformé nachdzejici se mimo Unii
na zékladé ¢lenstvi pobocky v tomto obchodnim systému nebo organizované obchodni platformé.

4. Pokud se na pobocku investicntho podniku nevztahuje jeden ¢i vice piipadd uvedenych v odstavci 3, vyplni se
v piislusnych polich v tabulce 2 piilohy I kéd zemé ISO pro domovsky clensky stit investicniho podniku nebo
v piipadé podniku ze tfeti zemé kod zemé, v niz ma podnik své tstedi nebo sidlo.

5. Pobocka podniku ze tiet! zemé pfedlozi hldseni o obchodu pfislusnému organu, ktery pobocce udélil povoleni.
Pobocka podniku ze tieti zemé vyplni v piislusnych polich v tabulce 2 piilohy I kéd zemé ISO pro ¢lensky stat
piislusného organu, ktery udélil povoleni.

Pokud investi¢ni podnik ze tieti zemé zfidil pobocky ve vice neZ jednom ¢lenském staté Unie, zvoli si tyto pobocky
spole¢né jeden z piislusnych orgdnd ze ¢lenskych statl, jemuz budou zasilana hldseni o obchodech podle odstavcil 1
az 3.

Cldnek 15

Metody a opatfeni pro hldSeni finan¢nich obchoda

1. Metody a opatfeni pro vypracovani a piedkldddni hldseni o obchodech ze strany obchodnich systémi
a investi¢nich podniki zahrnuji:

a) systémy, které zajistuji bezpecnost a divérnost nahlasenych adaji;

b) mechanismy pro ovéfovani zdroje hldseni o obchodu;

¢) bezpecnostni opatieni, kterd umoziiuji véasné obnoveni hldSeni v pfipadé selhdni systému hldseni;
d) mechanismy k urceni chyb a chybéjicich dajii v hldSenich o obchodech;

e) mechanismy, které maji zabranit dvojimu hldseni obchodd, veetné v p¥ipadé, kdy investi¢ni podnik vyuzivd obchodni
systém za Gcelem hldseni Gidajd o obchodech, jez investi¢ni podnik uskutecnil prostfednictvim systéma obchodniho
systému v souladu s ¢l. 26 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 600/2014;

f) mechanismy, které zajistuji, Ze obchodni systém predkldda hldseni pouze jménem téch investi¢nich podnikd, které se
rozhodly vyuzivat obchodni systém, aby zasilal hlaseni jejich jménem v ptipadé obchodii uskutecnénych prostfednict-
vim systémt obchodniho systému;

g) mechanismy, které maji zamezit ohld$eni obchodu v pfipadé, Ze neexistuje povinnost pfedlozit hldseni podle ¢l. 26
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 600/2014, a to z toho divodu, Ze se neuskute¢nil obchod ve smyslu ¢lanku 2 tohoto
nafizeni, nebo z toho divodu, Ze ndstroj, ktery je predmétem doty¢ného obchodu, nespadd do oblasti pisobnosti
¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 600/2014;
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h) mechanismy k identifikaci neohldsenych obchod®, u nichZ existuje povinnost pfedlozit hldseni podle ¢lanku 26
nafizeni (EU) ¢. 600/2014, v¢etné piipadd, kdy hldSeni o obchodech, kterd dotceny piisluiny orgdn zamitl, nebyla
ispéné poddna znovu.

2. Jestlize obchodni systém nebo investiéni podnik zjisti v hldSeni o obchodu, které bylo ptedlozeno piislusnému
organu, chybu ¢& chybéjici ddaj, neptedlozeni hldSeni o obchodu véetné piipadu, kdy nebylo zamitnuté hldseni
o obchodu podéno znovu u obchodtl, jez musi byt nahldseny, nebo ohldseni obchodu, u néhoZz povinnost predlozit
hldseni neexistuje, neprodlené o této skute¢nosti vyrozumi dotéeny pfislusny organ.

3. Investi¢ni podniky zavedou opatfeni, kterd zajistuji, aby byla jejich hldseni o obchodech tplnd a ptesnd. Tato
opatfeni zahrnuji ovéfeni jejich postupu predkldddni hldseni a pravidelné sesouhlaseni obchodnich zdznami dutvaru
sjedndvani obchodii (front office) se vzorky tdajii, které jim za timto tcelem poskytly jejich piislusné organy.

4.  Pokud piislusné orginy vzorky udaji neposkytnou, provedou investicni podniky sesouhlaseni obchodnich
zdznamu utvaru sjedndvani obchodil s informacemi obsaZenymi v hldSenich o obchodech, kterd byla ptedlozena
piislusnym orgdntim, nebo v hldenich o obchodech, kterd jejich jménem podaly schvilené mechanismy pro hldsent

obchodii nebo obchodni systémy. Sesouhlaseni zahrnuje ovéfeni vcasnosti hldseni, presnosti a tplnosti jednotlivych
datovych poli a jejich soulad se standardy a formdty stanovenymi v tabulce 2 pfilohy L

5. Investi¢ni podniky zavedou opatieni, kterd zaji§tuji, aby jejich hlaSeni o obchodech spoletné odrazela veskeré
zmény jejich pozice a pozice zdkaznikll u dotéenych finan¢nich néstroji v okamziku uskute¢néni obchodi s finanénimi
nastroji.

6.  Pokud schvileny mechanismus pro hldseni obchodl v souladu s pokyny investi¢niho podniku zrusi nebo opravi
hldseni o obchodu, které bylo predloZeno jménem investi¢niho podniku, uchovéva investicni podnik tidaje o opravich
a zrusenich, jeZ mu poskytl schvdleny mechanismus pro hldseni obchodu.

7. Hlaseni uvedend v ¢l. 26 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 se zasilaji pfislusnému orgdnu domovského ¢lenského
statu obchodniho systému.

8.  Pfislusné orgdny pouzivaji pti vzdjemné vyméné hldSeni o obchodech zabezpecené elektronické komunika¢ni
kanaly.

Cldnek 16
Uréeni nejrelevantnéjsiho trhu z hlediska likvidity

1.V piipadé pievoditelného cenného papiru ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. a) smérnice 2014/65/EU,
povolenky na emise nebo podilové jednotky subjektu kolektivniho investovani se nejrelevantnéjsi trh z hlediska likvidity
pro dany finan¢ni néstroj (déle jen ,nejrelevantnéjsi trh*) uréi jednou za kalendédini rok na zdkladé udaja z pfedchoziho
kalenddintho roku, pokud byl finan¢ni ndstroj pfijat k obchodovdni nebo obchodovin na pocitku piedchoziho
kalenddiniho roku, a sice takto:

a) u ndstroju pfijatych k obchodovéni na jednom ¢i vice regulovanych trzich je nejrelevantnéjsim trhem regulovany trh,
na némz byl v predchozim kalenddfnim roce u daného ndstroje obrat vymezeny v ¢l. 17 odst. 4 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2017/587 (') nejvyssi;

b) u ndstroji, které nejsou ptijaty k obchodovani na regulovanych trzich, je nejrelevantnéj$im trhem mnohostranny
obchodni systém, kde byl v ptedchozim kalenddfnim roce u daného nastroje obrat nejvyssi;

) pro Gcely pismena a) a b) se nejvy3si obrat vypocitd s vyloucenim veskerych obchodt, které vyuzivaji vyjimky
s ohledem na pfedobchodni transparentnost podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a), b) nebo c) nafizeni (EU) &. 600/2014.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/587 ze dne 14. Cervence 2016, kterym se dopliiuje naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 600/2014 o trzich finan¢nich ndstroji, pokud jde o regula¢ni technické normy tykajici se pozadavkd na transparentnost
pro obchodni systémy a investi¢ni podniky v souvislosti s akciemi, cennymi papiry nahrazujicimi jiné cenné papiry, fondy obchodo-
vanymi v obchodnim systému, certifikdty a jinymi podobnymi finanénimi ndstroji a regula¢ni technické normy tykajici se povinnosti
provadét obchody s urcitymi akciemi v obchodnim systému nebo prostiednictvim systematického internalizitora (viz strana 387
v tomto &isle Uredniho véstniku).
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2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢ldnku je v ptipadé, ze prevoditelny cenny papir ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44
pism. a) smérnice 2014/65/EU, povolenka na emise nebo podilovd jednotka subjektu kolektivniho investovani nebyly
pfijaty k obchodovéani nebo obchodovany na zacitku pfedchoziho kalenddiniho roku, nebo v pfipadé nedostate¢nych ¢i
neexistujicich ddajli pro vypocet obratu podle odst. 1 pism. c) tohoto ¢ldnku za Glelem uréeni nejrelevantnéjsiho trhu
pro tento finan¢n{ ndstroj nejrelevantnéjsim trhem pro dany finan¢ni néstroj trh ¢lenského stdtu, v némsz byla poprvé
poddna zadost o pfijeti k obchodovani nebo ve kterém byl ndstroj poprvé obchodovan.

3.V pifpadé pfevoditelného cenného papiru ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. b) smérnice 2014/65/EU nebo
néstroje penézniho trhu, jehoZ emitent je usazen v Unii, je nejrelevantnéj$im trhem trh ¢lenského stitu, ve kterém se
nachdzi sidlo emitenta.

4. 'V pifpadé prevoditelného cenného papiru ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. b) smérnice 2014/65/EU nebo
nastroje penéZniho trhu, jehoZ emitent je usazen mimo Unii, je nejrelevantngj$im trhem trh ¢lenského statu, ve kterém
byla poprvé podina Zadost o piijeti k obchodovani s danym finan¢énim ndstrojem nebo ve kterém byl finanéni nastroj
poprvé obchodovan v obchodnim systému.

5.V ptipadé finan¢niho ndstroje, kterym je derivatovd smlouva nebo rozdilova smlouva ¢i pfevoditelny cenny papir
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. ¢) smérnice 2014/65/EU, se nejrelevantngjsi trh urdi takto:

a) je-li podkladovym aktivem u finan¢niho ndstroje pfevoditelny cenny papir ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. a)
smérnice 2014/65/EU nebo povolenka na emise, kterd je pfijata k obchodovdni na regulovaném trhu nebo
obchodovand v mnohostranném obchodnim systému, je nejrelevantnéj$im trhem trh povazovany za nejrelevantngjsi
pro podkladovy cenny papir v souladu s odstavcem 1 nebo 2 tohoto ¢lanku;

£

je-li podkladovym aktivem u finanéniho néstroje pfevoditelny cenny papir ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. b)
smérnice 2014/65/EU nebo nastroj penézniho trhu, ktery je pfijat k obchodovani nebo regulovaném trhu nebo
obchodovany v mnohostranném obchodnim systému nebo organizovaném obchodnim systému, je nejrelevantnéjsim
trthem trh, ktery se pokladd za nejrelevantngjsi pro podkladovy finanéni néstroj v souladu s odstavcem 3 nebo 4
tohoto ¢lanku;

¢) je-li podkladovym aktivem u finan¢niho néstroje kos, ktery obsahuje finan¢ni ndstroje, je nejrelevantngjsim trhem trh
¢lenského statu, ve kterém byl finan¢ni ndstroj poprvé piijat k obchodovani nebo obchodovin v obchodnim systému;

d) je-li podkladovym aktivem u finanéniho néstroje index, ktery obsahuje finanéni néstroje, je nerelevantnéj$im trhem
trh ¢lenského statu, ve kterém byl finanéni ndstroj poprvé pfijat k obchodovani nebo obchodovin v obchodnim
systému;

e) je-li podkladovym aktivem u finan¢niho ndstroje derivat pfijaty k obchodovdni nebo obchodovany v obchodnim
systému, je nejrelevantnéj$im trhem trh ¢lenského stitu, ve kterém je tento derivt pfijat k obchodovani nebo
obchodovén v obchodnim systému.

ez

6. V pipadé finan¢nich ndstroji, na néz se odstavce 1 az 5 nevztahuji, je nejrelevantnéjsim trhem trh ¢lenského statu
obchodniho systému, kde byl finan¢ni ndstroj poprvé piijat k obchodovdni nebo kde byl finan¢ni ndstroj poprvé
obchodovin.
Cldnek 17
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 3. ledna 2018.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 5 druhého pododstavce se vSak pouzije dvanict mésici ode dne vstupu aktu v pienesené
pravomoci, ktery Komise piijala podle ¢l. 4 odst. 9 nafizeni (EU) 2015/2365, v platnost.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 28. ¢ervence 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Tabulka 1
Legenda k tabulce 2
SYMBOL DRUH GDA]ITJ DEFINICE

{ALPHANUM-n}

A% n alfanumerickych znakd

Volny text

{CFI_CODE}

6 znaka

Kéd 1SO 10962 klasifikace finanénich néstrojt

{COUNTRYCODE _2}

2 alfanumerické znaky

Dvoupismenny kdéd zemé podle kédu zemé I1SO 3166-1 alpha-2

{CURRENCYCODE_3}

3 alfanumerické znaky

Tt{pismenny kéd mény podle kédt mén ISO 4217

{DATE_TIME_FORMAT}

Formit data a casu podle ISO
8601

Datum a ¢as v nésledujicim formdtu:
RRRR-MM-DDThh:mm:ss.ddddddZ.

— ,RRRR* pfedstavuje rok;

— ,MM" mésic;

— ,DD* den;

— T znamend, Ze se md pouZit pismeno ,T“ (time/Cas)
— ,hh“ pfedstavuje hodinu;

— ,mm“ minutu;

— ,ss.dddddd” pfedstavuje sekundu a zlomek sekundy;
— Z je ¢as UTC (koordinovany svétovy Cas).

Data a casy se uvadéji v UTC.

{DATEFORMAT}

Formit data podle ISO 8601

Formdtovani dat:
RRRR-MM-DD

{DECIMAL-n/m}

Celkem a7 nmistné desetinné ¢&i-
slo, z toho az m mist mohou byt
zlomky

Numerické pole pro kladné i zdporné hodnoty.
— desetinny oddélovac je ,.“ (tecka);
— pied zdpornymi €isly je znaménko ,— (minus);

Hodnoty jsou zaokrouhleny a nezkréceny.

{INDEX]}

4 alfabetické znaky

~,EONA“ — EONIA
»,EONS“ — EONIA SWAP
»EURI“ — EURIBOR
,EUUS“ — EURODOLLAR
,EUCH® — EuroSwiss
»,GCFR“ — GCF REPO
LISDA“ — ISDAFIX

LLIBI“ = LIBID

,LIBO“ — LIBOR
SMAAA“ - Muni AAA
,PFAN“ — Pfandbriefe

,TIBO* — TIBOR
,STBO* — STIBOR
BBSW* — BBSW
JIBA“ - JIBAR

,BUBO“ — BUBOR
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SYMBOL DRUH UDAJU DEFINICE
~CDOR* — CDOR
»,CIBO“ — CIBOR
-MOSP* — MOSPRIM
LNIBO“ — NIBOR

~,PRBO“ — PRIBOR

»TLBO“ — TELBOR

~WIBO“ — WIBOR

,TREA“ — Statni pokladni¢ni poukdzky
SWAP* — Swapy

,FUSW* — Terminované swapy

{INTEGER-n} Celé ¢islo celkem az nmistné Numerické pole pro kladné i zdporné celé hodnoty
{ISIN} 12 alfanumerickych znaka Kéd ISIN ve smyslu normy ISO 6166
{LEL} 20 alfanumerickych znaka Identifikdtor pravnické osoby ve smyslu normy ISO 17442
{MIC} 4 alfanumerické znaky Identifika¢ni k6d trhu ve smyslu normy I1SO 10383
{NATIONAL_ID} 35 alfanumerickych znakd Identifikdtor je odvozen v souladu s ¢lankem 6 a tabulkou v piiloze
IL
Tabulka 2

Udaje, které se maji vykazovat v hlisenich o obchodech

Vyplnéni vSech poli je povinné, pokud nenf uvedeno jinak.

FORMATY A STRANDARDY PRO

C POLE OBSAH, KTERY MA BYT OZNAMEN PODAVANI HLASENI
1 Status hldseni Udaj o tom, zda hldseni o obchodech je nové, nebo jde | ,NEWT* - nové
o zruseni.

~CANC"“ — zruSeni

2 Referenéni ¢islo obchodu | Identifikaéni &islo, které je u kazdého hldseni o obchodech | {ALPHANUM-52}
pro podnik provadéjici pokyny jedine¢né.

Pokud podle ¢l. 26 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 pied-
lozi obchodni systém hldSeni o obchodech jménem podni-
ku, na ktery se nafizeni (EU) ¢. 600/2014 nevztahuje, ob-
chodni systém musi vyplnit toto pole ¢islem, které bylo in-
terné vygenerovano timto obchodnim systémem a které je
jedine¢né pro kazdé hldseni o obchodech pfedlozené timto
obchodnim systémem.

3 Identifika¢ni kéd obchodt | To je ¢islo vygenerované obchodnimi systémy a $ifené ku- | {ALPHANUM-52}
v obchodnim systému pujicimi i proddvajicimi stranami v souladu s ¢ldnkem 12
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/580 (%).

Vyplnéni tohoto pole se vyZaduje pouze u trzni strany ob-
chodu provedeného v urcitém obchodnim systému.
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C. POLE OBSAH, KTERY MA BYT OZNAMEN R S AR
4 Identifika¢ni k6d subjektu | Kéd pouzivany k identifikaci subjektu provadéjictho ob- | {LEI}
provadgjictho obchod chod.
5 Investiéni podnik, na n&jz | Uvadi, zda subjekt oznaceny v poli 4 je investi¢ni podnik, | ,true“ — ano
se  vztahuje  smérnice | na néjz se vztahuje ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2014/65/EU. false* — ne
2014/65(EU ”
6 Identifika¢ni kéd subjektu | Kod pouzivany k identifikaci subjektu podévajictho hlédseni | {LEI}

podévajictho hldseni

o0 obchodech piislusnému orgdnu v souladu s ¢l. 26 odst. 7
nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

Podava-li hldseni podnik provadéjici obchod piimo piislus-
nému orgdnu, musi byt vyplnéno kédem LEI podniku pro-
vadégjictho obchod (pokud podnik provadéjici obchod je
préavnickou osobou).

Podava-li hlaseni obchodni systém, vyplni se koéd LEI pro-
vozovatele obchodniho systému.

Podavé-li hldseni schvdleny mechanismus pro hldSeni ob-

chodt (ARM), vyplni se kéd LEI schvédleného mechanismu
pro hldseni obchodd (ARM).

Udaje o kupujicim

— U spole¢nych aéti se pole 7-11 u kazdého kupujiciho opakuii.

— Tyké-li se obchod predaného pokynu, ktery splnil podminky pro ptedani stanovené v ¢lanku 4, informace v polich 7-15 vyplni

e

— Tyka-li se pfedani pokynu, ktery nesplnil podminky pro pteddni stanovené v ¢lanku 4, zachazi pfijimajici podnik s pfedavajicim
podnikem jako s kupujicim.

Identifika¢ni kod kupuji-
ciho

Kéd pouzity k identifikaci nabyvatele finanéniho ndstroje.

Je-li nabyvatelem pravnickd osoba, pouzije se kod LEI naby-
vatele.

Je-li nabyvatelem jind nez pravnickd osoba, pouZije se iden-
tifikdtor uvedeny v ¢lanku 6.

Byl-li obchod proveden v obchodnim systému nebo v orga-
nizované obchodni platformé mimo Unii, kterd vyuziva
ustfedni protistrany, a neni-li zvefejnéna totoznost nabyva-
tele, pouzije se kod LEI dstfedni protistrany.

Byl-li obchod proveden v obchodnim systému nebo v orga-
nizované obchodni platformé mimo Unii, kterd nevyuzivd
ustfedni protistrany, a neni-li zvefejnéna totoZnost nabyva-
tele, pouzije se k6d MIC daného obchodniho systému nebo
organizované obchodni platformy mimo Unii.

Je-li nabyvatelem investi¢ni podnik, ktery ptisobi jako syste-
maticky internalizdtor, pouzije se kod LEI systematického
internalizatora.

JNTC* se pouzije k oznaceni souhrnného aétu klienta
v rdmci investiéniho podniku za Gicelem vykdzani pfevodu
na uvedeny ucet nebo z né se souvisejicim pfifazenim
k jednotlivému klientovi (jednotlivym klientim) z uvede-
ného G¢tu nebo na ngj.

{LEI}

{(MIC}
{NATIONAL_ID}
JINTC®
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¢ POLE OBSAH, KTERY MA BYT OZNAMEN S P

PODAVANI HLASEN{

U opci a swapci je kupujici protistranou, kterd ma pravo
uplatnit opci, a prodévajici protistranou, kterd opci prodava
a ziskava prémii.

U futures a forwardd, které se netykaji mény, je kupujici
protistranou, kterd kupuje ndstroj, a proddvajici protistra-
nou, kterd ndstroj prodava.

U swapt tykajicich se cennych papirti je kupujici protistra-
nou, kterd nese riziko pohybu ceny podkladového cenného
papiru a ziskdvd Castku jistiny. Proddvajici je protistranou,
kterd hradf ¢astku jistiny.

U swapti tykajicich se Grokovych sazeb nebo infla¢nich in-
dexti je kupujici protistranou, kterd plati pevnou sazbu.
Prodavajici je protistranou, kterd inkasuje pevnou sazbu.
U bazickych trokovych swapti (s proménlivymi sazbami) je
kupujici protistranou, kterd hradi rozpéti, a prodavajici je
protistranou, kterd inkasuje rozpéti.

U ménovych swap a forwardi a kifZovych ménovych
swapt je kupujici protistranou, kterd ziskdvd ménu prvni
v abecednim pofadi dle normy ISO 4217, a prodavajici
protistranou, kterd tuto ménu dodava.

U dividendovych swapti je kupujici protistranou, kterd zis-
kava ekvivalentni skute¢nou vyplatu dividend. Prodavajici je
protistranou, kterd vypldci dividendu a inkasuje pevnou
sazbu.

U derivatovych ndstroji pro pievod avérového rizika s vy-
jimkou opci a swapci je kupujici protistranou, kterd pofi-
zuje zajiSténi. Prodévajici je protistranou, kterd zajisténi
prodava.

U derivatové smlouvy na komoditu je kupujici protistra-
nou, kterd ziskdvd komoditu specifikovanou v hldsent,
a prodévajici je protistranou, kterd komoditu dodava.

’

U dohod o budouci tirokové sazbé je kupujici protistranou,
kterd hradi pevnou sazbu, a proddvajici je protistranou,
kterd inkasuje pevnou sazbu.

V piipadé navySeni pomyslné hodnoty je kupujici totozny
s nabyvatelem finan¢niho ndstroje z ptvodniho obchodu
a proddvajici je totozny s prevodcem finan¢niho néstroje
z pivodniho obchodu.

V ptipadé snizeni pomyslné hodnoty je kupujici totozny
s prevodcem finan¢niho ndstroje z ptivodniho obchodu
a prodavajici je totoZny s nabyvatelem finan¢niho ndstroje
z ptvodniho obchodu.

Dalsi idaje

— Pole 8-15 se pouziji pouze tehdy, je-li kupujicim klient

— Pole 9-11 se pouziji pouze tehdy, je-li kupujicim fyzickd osoba
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- A ) FORMATY A STRANDARDY PRO
C. POLE OBSAH, KTERY MA BYT OZNAMEN PODAVANI HLASENI
8 Zemé pobocky u kupuji- | Je-li nabyvatelem klient, toto pole identifikuje zemi po- | {COUNTRYCODE_2}

ctho

bocky, kterd obdrzela pokyn od klienta nebo ucinila inves-
tiéni rozhodnuti pro klienta v souladu s diskre¢nim povéfe-
nim, které ji bylo udéleno klientem, jak pozaduje ¢l. 14
odst. 3.

Nebyla-li tato ¢innost provedena pobockou, musi byt vy-
plnéno kdédem zemé domovského clenského stitu inves-
ticntho podniku nebo kddem zemé, v niz investi¢ni podnik
zF{dil své tstfedi nebo sidlo (v pfipadé podnikil ze tretich
zemi).

Tyka-li se obchod piedaného pokynu, ktery splnil podmin-
ky pro preddni stanovené v ¢lanku 4, vyplni se toto pole za
pouziti informaci obdrzenych od pfedavajictho podniku.

9 Kupujici — jméno (jména) | Uplné jméno (jména) kupujictho. V piipadé vice nez jed- | {ALPHANUM-140}
noho jména se do tohoto pole zahrnou vSechna jména od-
délena carkou.
10 Kupujici — ptijmen{ Uplné pifjmeni kupujiciho. V piipadé vice neZ jednoho pii- | {ALPHANUM-140}
jmeni se do tohoto pole zahrnou viechna ptijmeni oddg-
lend ¢arkou.
11 Kupujici — datum naro- | Datum narozeni kupujiciho {DATEFORMAT]}
zen{
Kupujici s rozhodovaci pravomoci
— Pole 12-15 se pouziji pouze tehdy, pokud rozhodujici subjekt jednd na zdkladé plné moci
12 Kéd kupujiciho s rozhodo- | Kéd pouzivany k identifikaci osoby, kterd ¢ini rozhodnuti | {LEI}

vaci pravomoci

za Gi¢elem nabyti finanéniho néstroje.

Cini-li rozhodnuti investi¢ni podnik, toto pole se vyplni to-
toznosti investi¢niho podniku, a nikoli fyzické osoby, kterd
¢inf investi¢ni rozhodnuti.

Je-li rozhodujicim subjektem pravnickd osoba, pouZije se
kod LEI rozhodujiciho subjektu.

Je-li rozhodujicim subjektem jind nez prdvnickd osoba,
pouzije se identifikdtor uvedeny v ¢lanku 6.

{(NATIONAL ID}

Udaje o kupujicim s rozhodovaci pravomoci

— Pole 13-15 se pouziji pouze tehdy, je-li rozhodujicim subjektem fyzickd osoba

13 Subjekt rozhodujici o nd- | Uplné jméno (jména) subjektu rozhodujictho za kupujiciho. | {ALPHANUM-140}
kupu — jméno (jména) V piipadé vice nez jednoho jména se do tohoto pole za-
hrnou v8echna jména oddélend ¢arkou.
14 | Subjekt rozhodujici o nd- | Uplné piijmeni subjektu rozhodujiciho za kupujiciho. V pii- | {ALPHANUM-140}

kupu — pFjmeni

padé vice nez jednoho pitijmeni se do tohoto pole zahrnou
vSechna pifjmeni oddélend ¢arkou.
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. S p FORMATY A STRANDARDY PRO
C. POLE OBSAH, KTERY MA BYT OZNAMEN PODAVANI HLASENI
15 Subjekt rozhodujici o nd- | Datum narozeni subjektu rozhodujictho za kupujiciho. {DATEFORMAT]}

kupu — datum narozeni

Udaje o prodévajicim a rozhodujicim subjektu

— U spole¢nych aéta se pole 16-20 u kazdého prodavajictho opakuji.

— Tykaé-li obchod provddény za prodévajictho pfedaného pokynu, ktery splnil podminky pro pfedani stanovené v ¢lanku 4, infor-
mace v polich 16-24 vyplni pfijimajici podnik v hldeni pfijimajictho podniku z informaci obdrzenych od ptedévajictho podni-

ku.

— Tyké-li se preddni pokynu, ktery nesplnil podminky pro pteddni stanovené v ¢lanku 4, zachdzi pfijimajici podnik s pfeddvajicim
podnikem jako s prodavajicim.

16

Identifika¢ni kod prodéva-
jictho

Kdd pouzity k identifikaci pfevodce finan¢niho néstroje.

Je-li pievodcem pravnickd osoba, pouzije se kod LEI pie-
vodce.

Je-li pfevodcem jind neZ pravnickd osoba, pouZije se identi-
fikator uvedeny v ¢lanku 6.

Byl-li obchod proveden v obchodnim systému nebo v orga-
nizované obchodni platformé mimo Unii, kterd vyuziva
ustfedni protistrany, a neni-li zvefejnéna totoZnost pfe-
vodce, pouzije se kod LEI astfedni protistrany.

Byl-li obchod proveden v obchodnim systému nebo v orga-
nizované obchodni platformé mimo Unii, kterd nevyuziva
astfedni protistrany, a neni-li zvefejnéna totoznost pfe-
vodce, pouzije se kéd MIC daného obchodniho systému
nebo organizované obchodni platformy mimo Unii.

Je-li pfevodcem investi¢ni podnik, ktery ptisobi jako syste-
maticky internalizator, pouzije se kod LEI systematického
internalizatora.

JNTC se pouzije k oznaCeni souhrnného wctu klienta
v rdmci investiéntho podniku za Gcelem vykdzani né&jakého
pfevodu na uvedeny tcet nebo z néj se souvisejicim pfifa-
zenim k jednotlivému klientovi (jednotlivym klientim)
z uvedeného i¢tu nebo na néj.

U opci a swapci je kupujici protistranou, kterd ma pravo
uplatnit opci, a prodavajici protistranou, kterd opci proddva
a ziskdvd prémii.

U futures a forwardd, které se netykaji mény, je kupujici
protistranou, kterd kupuje ndstroj, a prodavajici protistra-
nou, kterd ndstroj prodava.

{LEI}

{MIC}
{NATIONAL _ID}
JINTC
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U swapti tykajicich se cennych papirti je kupujici protistra-
nou, kterd nese riziko pohybu ceny podkladového cenného
papiru a ziskava &astku jistiny. Prodavajici je protistranou,
kterd hradi ¢dstku jistiny.

U swapt tykajicich se tGrokovych sazeb nebo infla¢nich in-
dexti je kupujici protistranou, kterd plati pevnou sazbu.
Prodavajici je protistranou, kterd inkasuje pevnou sazbu.
U bazickych trokovych swapti (s proménlivymi sazbami) je
kupujici protistranou, kterd hradi rozpéti, a prodavajici je
protistranou, kterd inkasuje rozpéti.

U ménovych swapt a forward a kifZovych ménovych
swaptl je kupujici protistranou, kterd ziskdvd ménu prvni
v abecednim pofadi dle normy ISO 4217, a prodavajici
protistranou, kterd tuto ménu dodéva.

U dividendovych swapti je kupujici protistranou, kterd zis-
kavé ekvivalentni skute¢nou vyplatu dividend. Prodavajici je
protistranou, kterd vyplaci dividendu a inkasuje pevnou
sazbu.

U derivatovych ndstroji pro pievod avérového rizika s vy-
jimkou opci a swapci je kupujici protistranou, kterd pofi-
zuje zajisténi. Prodavajici je protistranou, kterd zajisténi
prodava.

U derivitovych smluv na komoditu je kupujici protistra-
nou, kterd ziskdvd komoditu specifikovanou v hldsent,
a proddvajici je protistranou, kterd komoditu dodava.

U dohod o budouci Grokové sazbé je kupujici protistranou,
kterd hradi pevnou sazbu, a prodavajici je protistranou,
kterd inkasuje pevnou sazbu.

U navyseni pomyslné hodnoty je prodavajici totozny s pfe-
vodcem z ptvodniho obchodu.

U snizeni pomyslné hodnoty je proddvajici totozny s naby-
vatelem finanéniho ndstroje z ptivodniho obchodu.

17-24

Pole 17-24 odpovidaji, pokud jde o prodivajiciho, polim 8-15 (iidaje o kupujicim a rozhodujicim subjektu) tykaji-

cim se kupujiciho.

Udaje o piedani

— Pole 26 a 27 se vyplni pouze u hldSeni o obchodech od pfijimajicich podnikd, pokud byly splnény veskeré podminky pro pted-
ani podle ¢lanku 4.

— Jednd-li podnik jako pfijimajici podnik i jako pfeddvajici podnik, vyplni pole 25 jako piedavajici podnik a pole 26 a 27 z po-
hledu pfijimajictho podniku.

25 Preddni ukazatele pokynt | ,ano“ vyplni pfeddvajici podnik v rdmci pfeddni hldseni | ,true
pfeddvajictho podniku, pokud nebyly splnény podminky | o
pro pfeddni stanovené v ¢linku 4 ”

,ne“ — ve viech ostatnich piipadech
26 Identifika¢ni kod pfedéva- | Kod pouzivany k identifikaci podniku pfedavajictho pokyn | {LEI}

jictho podniku pro kupu-
jictho

Toto vyplni pFijimajici podnik v rdmci hldSeni pfijimajiciho
podniku s identifikaénim kédem, ktery dodd piedavajici
podnik.
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27 Identifika¢ni kod preddva- | Kod pouZivany k identifikaci podniku pfeddvajictho pokyn | {LEI}

jictho podniku pro proda-
vajictho

Toto vyplni pFijimajici podnik v rdmci hldSeni pfijimajiciho
podniku s identifikaénim kédem, ktery dodd pteddvajici
podnik

Udaje o obchodech

28

Datum a ¢as obchodovani

Datum a Cas, kdy byl obchod proveden.

U obchodt provadénych v urcitém obchodnim systému
musi byt droveil podrobnosti ¢asového ¢lenéni v souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 3 nafizeni Komise v pfe-
nesené pravomoci (EU) 2017/574 (2).

U obchodt neprovadénych v urcitém obchodnim systému
se uvadi datum a cas, kdy strany dohodnou obsah téchto
poli: mnozstvi, cena, mény v polich 31, 34 a 44, identifi-
ka¢ni kod nastroje, klasifikace ndstroje a kod podkladového
ndstroje, je-li k dispozici. U obchodt neprovadénych v urdi-
tém v obchodnim systému musi ¢as byt uveden s pfesnosti
nejméné na nejblizsi sekundu.

Je-li obchod provadén na zdkladé pokynu pfedaného provd-
dgjicim podnikem jménem klienta tfeti strané za situace,
kdy podminky pro pfeddni stanovené v ¢lanku 4 nebyly
splnény, uvadi se datum a ¢as obchodu, a nikoli ¢as pfedani
pokynu.

{DATE_TIME_FORMAT}

29

Postaveni

Informace, zda obchod byl zaddn podnikem, ktery provadi
pokyny parovanim podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 38 smérnice
2014/65/EU nebo obchodovdnim na vlastni Gcet podle
¢l. 4 odst. 1 bodu 6 smérnice 2014/65/EU.

Pokud obchod nebyl zaddn podnikem, ktery provadi po-
kyny parovanim nebo obchodovanim na vlastni Gcet, uvede
se v tomto poli, Ze obchod se uskute¢nil na zdkladé¢ jiného
postaven.

LDEAL“ — Obchodovédn{

vlastni acet

na

,MTCH" — Parovani pokynt na
vlastn{ Gcet

LAOTC — Jakékoli jiné posta-
ven{

30

Mnozstvi

Pocet jednotek finan¢niho ndstroje nebo pocet derivatovych
smluv v daném obchodu.

Nominélni nebo penézni hodnota finanéniho ndstroje.

U sdzek na spready je mnozstvi penézni hodnota vsazend
na pohyb bodii v podkladovém finan¢nim ndstroji.

U swapt avérového selhdni odpovidd mnozstvi pomysiné
hodnoté, na kterou se nabyté nebo prevedené zajisténi vzta-
huje.

V ptipadé navyseni nebo sniZeni pomyslné hodnoty deriva-
tovych smluv ¢&islo odpovidd absolutni hodnoté zmény a je
vyjadieno jako kladné ¢islo.

Udaje vykazované v tomto poli musf byt v souladu s hodno-
tami poskytnutymi v polich 33 a 46.

{DECIMAL-18/17} pokud je
mnozZstvi vyjidieno poctem jed-
notek.

{DECIMAL-18/5}  pokud je
mnoZstvi vyjadfeno penéZni
nebo nomindlni hodnotou.
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31 Ména mnozstvi Ména, v niz je mnozstvi vyjadfeno. {CURRENCYCODE_3}

Pouzije se, pouze pokud je mnozZstvi vyjadfeno nomindlni
nebo penézni hodnotou.

32 Navy$eni/snizen{ po- | Udaj o tom, zda dany obchod je navysenim, nebo sniZzenim | ,INCR“ - navyseni
mysIné hodnoty deriviti | pomyslné hodnoty derivitové smlouvy. _DECR® — sniZeni

Pole se pouzije, pouze pokud dojde ke zméné v pomyslné
hodnoté u derivitové smlouvy.

33 Cena Cena, za kterou se obchod realizoval, bez piipadné provize | {DECIMAL-18/13} pokud je
a uroku. cena vyjadfena penézni hodno-
U opénich smluv jde o prémii z derivitové smlouvy na | ‘%
podkladovy néstroj nebo indexovy bod. {DECIMAL-11/10} pokud je
U sazek na rozptyl jde o referenéni cenu podkladového na- | £€74 Vy]adrepa procentnim pod-
stroi ilem nebo vynosem

je.
U swapt uvérového selhdni jde o kupdn v bazickych bo- {DECIMéLZIS/ 17} POk,Ud )
dech cena vyjadrena v bazickych bo-
i cena nabldsena jok hod d a. | et
" P o ta, .
]neOt1k gslr;ahgi’ mfa;ilgi jako penézni hodnota, uvede se v jed- | 0 . pokud cena nenf k di-
4 spozici
Esg;’l-(l)itacitllii eprlz;i;(]éD lé“dispozici, ale ¢ekd se na jeji urceni, NOAP* pokud cena neni rele-
” ' vantni

Je-li cena irelevantni, hodnota bude ,NOAP*.
Udaje vykazované v tomto poli musi byt v souladu s hodno-
tami poskytnutymi v polich 30 a 46.

34 | Ména, v niz je uvedena | Ména, v niz je vyjadfena cena (pokud je cena vyjadfena pe- | {CURRENCYCODE_3}

cena nézni hodnotou).

35 Cistd ¢astka Cistou ¢dstkou obchodu se rozumi penézni ¢dstka, kterou | {DECIMAL-18/5}
kupujici dluhového ndstroje zaplati pii vypofdddni ob-
chodu. Tato penézni ¢dstka se rovnd: (Cistd cena * nomi-
nélni hodnota) + piipadné narostlé kupény. Z Cisté ¢astky
obchodu je tedy vyloucena provize nebo jiné poplatky
uctované kupujicimu dluhového néstroje.
Pole se pouzije pouze v piipadg, kdy jde o dluhovy finan¢ni
nastroj.

36 Systém Identifikace systému, v némzZ byl obchod proveden. {MIC}

Pouzijte identifika¢ni kéd trhu (MIC) trzniho segmentu dle
normy ISO 10383 u obchodli provedenych v uréitém ob-
chodnim systému, v rdmci systematického internalizdtora
nebo organizované obchodni platformy mimo Unii. Pokud
MIC segmentu neexistuje, pouZijte operacni MIC.

Pouzijte MIC ,XOFF* u finan¢nich néstroji pfijatych k ob-
chodovéni ¢i obchodovanych v obchodnim systému nebo
u nichz byla podéna Zadost o pfijeti, pokud obchod tykajici
se daného finan¢niho néstroje neni proveden v urcitém ob-
chodnim systému, v rdmci systematického internaliztora
nebo organizované obchodni platformy mimo Unii nebo
pokud investicni podnik nevi, Ze obchoduje s jinym inves-
ticnim podnikem pusobicim jako systematicky internaliza-
tor.
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Pouzijte MIC ,XXXX“ u finan¢nich néstroji, které nejsou
pfijaty k obchodovani nebo obchodoviny v urcitém ob-
chodnim systému nebo u nichz nebyla podédna zadost o pfi-
jeti a jez nejsou obchodovdny na organizované obchodni
platformé mimo Unii, ale u nichZ je podkladovy ndstroj
pfijat k obchodovani nebo obchodovéan v uréitém obchod-
nim systému.

37

Clenstvi zemé pobocky

Kéd pouzivany k identifikaci zemé pobocky investicniho
podniku, jejiz ¢lenstvi v trhu bylo pouzito k provedeni ob-
chodu.

Nebylo-li pouzito ¢lenstvi zemé pobocky, musi byt toto
pole vyplnéno kédem zemé domovského clenského stitu
investi¢nitho podniku nebo kédem zemé, v niZ podnik zfi-
dil své ustfedi nebo sidlo (v pfipadé podnikli ze tfetich
zemi).

Toto pole se vyplni pouze pro trzni stranu obchodu prove-

deného v urcitém obchodnim systému nebo v organizované
obchodni platformé mimo Unii.

{COUNTRYCODE _2}

38 Platba pfedem Penézni hodnota veskerych plateb predem, jez proddvajici | {DECIMAL-18/5}
obdrzel nebo zaplatil.
Jestlize prodavajici obdrzi platbu pfedem, vyplnénd hod-
nota je kladnd. Jestlize prodavajici zaplati platbu ptedem,
vyplnénd hodnota je zdporna.
39 Meéna platby pfedem Meéna platby pfedem. {CURRENCYCODE_3}
40 ID komplexnich obchod- | Interni identifikdtor ohlasujictho podniku, ktery slouZi | {ALPHANUM-35}

nich slozek

k identifikaci vSech hldseni tykajicich se stejného provedeni
ur¢ité kombinace finan¢nich nastroji v souladu s ¢lan-
kem 12. Kéd musi byt jedine¢ny na trovni podniku pro
skupinu hldseni tykajicich se daného provedeni.

Pole se pouzije pouze tehdy, pokud plati podminky uve-
dené v ¢lanku 12.

Udaje o ndstroji

41

Identifika¢ni k6d néstroje

Kéd k identifikaci finanéniho ndstroje

Toto pole se pouzije pro finan¢ni ndstroje, pro néz byla
poddna zddost o prijeti k obchodovéni, které jsou pfijaty
k obchodovdni nebo obchodoviny v ur¢itém obchodnim
systému nebo prostrednictvim systematického internaliza-
tora. Pouzije se rovnéz pro finanéni ndstroje, které maji
mezindrodni identifika¢ni kéd cenného papiru (ISIN) nebo
jsou obchodovdny na organizované obchodni platformé
mimo Unii, u kterych se vychdzi z finan¢niho néstroje ob-
chodovaného v obchodnim systému.

{ISIN}
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Pole 42-56 se nepouZiji v pfipadé, kdy:

obchody jsou provddény v ur¢itém obchodnim systému nebo s investi¢nim podnikem, ktery piisobi jako systematicky in-
ternalizitor; nebo

pole 41 je vyplnéno pomoci mezinirodniho identifika¢niho kddu cenného papiru (ISIN), ktery existuje na seznamu refe-
ren¢nich ddaji orginu ESMA.

42

Uplny nédzev nastroje

Uplny nézev finan¢niho néstroje

{ALPHANUM-350}

43

Klasifikace ndstroje

Taxonomie pouzitd ke klasifikaci finanéniho ndstroje.

Poskytne se dplny a presny kod klasifikace financniho né-
stroje (CFI).

{CFI_CODE}

44

Jmenovitd ména 1

Meéna, v niz je denominovdna jmenovitd ¢dstka.

V piipadé trokovych ¢ ménovych derivata jde o jmenovi-
tou ménu komponenty 1 nebo mény 1 v paru mén.

V piipadé swapce, kdy je podkladovy swap tvofen jedinou
ménou, jde o jmenovitou ménu podkladového swapu.

U swapci, kde je podkladovy swap tvofen vice ménami, jde
o jmenovitou ménu komponenty 1 swapu.

{CURRENCYCODE_3}

45

Jmenovitd ména 2

V piipadé swapl vice mén nebo kiizovych ménovych
swapli ména, v niZ je denominovdna komponenta 2
smlouvy.

U swapci, jejichz podkladovy swap tvoii vice mén, ména,
v niZ je denominovana komponenta 2 swapu.

{CURRENCYCODE_3}

46

Cenovy multiplikdtor

Polet jednotek podkladového néstroje reprezentovaného
jednou derivitovou smlouvou.

Penézni hodnota na podkladé jediné swapové smlouvy, po-
kud pole mnozstvi udavd pocet swapovych smluv v daném
obchodu. U futures nebo opce na indexu ¢dstku na jeden
indexovy bod.

U sdzek na spready pohyb ceny podkladového ndstroje, na
ném?z je sizka na spready zalozena.

Udaje vykazované v tomto poli musi odpovidat hodnotdm
poskytnutym v polich 30 a 33.

{DECIMAL-18/17}

47

Kéd podkladového nd-
stroje

Mezindrodni identifika¢ni kéd cenného papiru (ISIN) pod-
kladového néstroje.

U néstroji ADR, GDR a obdobnych ndstroji kod ISIN fi-
nan¢niho ndstroje, na némz jsou tyto ndstroje zaloZeny.

U konvertibilnich dluhopisti kéd ISIN ndstroje, na néjz lze
dluhopis pfevést.

U derivatl nebo jinych ndstrojti, které maji podkladovy né-
stroj, kéd ISIN podkladového néstroje, je-li podkladovy né-
stroj piijat k obchodovani nebo obchodovan v obchodnim
systému. Je-li podkladovy ndstroj akciovd dividenda, pak
kéd ISIN souvisejici akcie, kterd opraviiuje podkladovou di-
videndu.

(ISIN}
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U swapti tvérového selhdni se uvede kod ISIN referen¢niho
zdvazku.

V pfipadé, Zze podkladovym néstrojem je index a md kéd
ISIN, kéd ISIN tohoto indexu.

Je-li podkladovym néstrojem ko, uvedte kédy ISIN kazdé
slozky koge, ktery je piijat k obchodovani nebo obchodo-
van v obchodnim systému. Pole 47 se vykazuje tolikrét, ko-
likrdt je to nezbytné k uvedeni vSech nastrojii v kosi.

48 | Nézev podkladového in- | Pokud je podkladovym ndstrojem index, ndzev tohoto in- | {INDEX}
dexu dexu. nebo
{ALPHANUM-25} — pokud neni
ndzev indexu zahrnut do se-
znamu {INDEX}
49 Doba trvini podklado- | V piipadg, Ze je podkladovym ndstrojem index, doba trvani | {INTEGER-3}+,DAYS" - dny
vého indexu indexu. (INTEGER-3}+ ,WEEK" — tydny
{INTEGER-3}+ ,MNTH* — mé-
sice
{INTEGER-3}+ ,YEAR® - roky
50 | Typ opce Udaj, zda je derivatovd smlouva kupni opce (prdvo na ni- | ,PUTO“ — Prodejni opce
kup konkrétniho podkladového aktiva), nebo prodejni opce | -4y« ;
; +CALL* - K
(prévo na prodej konkrétniho podkladového aktiva), nebo ‘ Pt opFe 5
zda v dobé provedeni nelze urcit, zda jde o prodejni, ¢i | OTHR® — nelze-li urcit druh
kupni opci. opce (kupni ¢i prodejni)
V ptipadé swapce piijde o:
— ,PUTO[“ (prodejni) v piipadé swapce piijemce, v niz
mé kupujici pravo vstoupit do swapu jako piijemce
s pevnou sazbou,
— L kupni“ v piipadé swapce platce, v niz md kupujici
pravo vstoupit do swapu jako pldtce s pevnou sazbou.
V piipadé hornich a spodnich meznich hodnot ptjde o:
— ,PUTO" (prodejni) v piipadé spodni mezni hodnoty.
— ,kupni“ v pfipadé horni mezni hodnoty.
Pole se vztahuje na derivaty, které jsou opce nebo warranty.
51 Realiza¢ni cena Predem stanovend cena, za kterou bude muset drzitel kou- | {DECIMAL-18/13} pokud je

pit nebo prodat podkladovy ndstroj, nebo tdaje, Ze cenu
nelze v dob¢ realizace urcit.

Pole se vztahuje pouze na opci nebo warrant v piipadech,
kdy lIze realiza¢ni cenu ur¢it v dobé realizace.

Neni-li cena pravé k dispozici, ale ¢ekd se na jeji urceni,
hodnota bude ,PNDG".

Neni-li realiza¢ni cena relevantni, pole se nevyplni.

cena vyjadfena penézni hodno-
tou
{DECIMAL-11/10} pokud je

cena vyjadrena procentnim pod-
ilem nebo vynosem

{DECIMAL-18/17}  pokud je
cena vyjadrena v bazickych bo-

dech

,PNDG* pokud cena neni k di-
spozici
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52 Ména realiza¢ni ceny Ména realiza¢ni ceny {CURRENCYCODE_3}

53 Realizace opce Udaj, zda lze opci realizovat pouze k pevné stanovenému | ,EURO* — Evropskd opce
datu (evroRsk)? a asijsky styl),.sé{ii pfederp §tan0ven)'rch dat LAMER® — Americkd opce
(bermudsky styl) nebo kdykoli béhem trvani smlouvy (ame-
ricky styl). ,ASIA“ — Asijskd opce
Pole se vztahuje pouze na opce, warranty a potvrzen{ nd- | »BERM" — Bermudskd opce
roku. ,OTHR" — Opce jiného typu
54 | Datum splatnosti Datum splatnosti finanéniho ndstroje. {DATEFORMAT]}
Toto pole se pouzije pouze na dluhové ndstroje s definova-
nou platnosti.
55 Datum konce platnosti Datum konce platnosti finanéntho ndstroje. Pole se vzta- | {DATEFORMAT}
huje pouze na derivity s definovanou dobou platnosti.
56 | Druh dodani Udaj, zda je obchod vypoiadan fyzicky, nebo v hotovosti. | ,PHYS* — vypotaddno fyzicky

Nelze-li druh doddni v dobé realizace urcit, hodnota je
~OPTL".

Toto pole plati pouze pro derivaty.

,CASH* — vypofddino v hoto-
vosti

,OPTN“ — na volbé protistrany
nebo urceno tfeti stranou

Obchodnik, algoritmy, zpro$téni povinnosti/vyjimky a ukazatele

57

Investi¢ni rozhodnuti
v rdmci podniku

Kéd pouzivany k identifikaci osoby nebo algoritmu inves-
ticntho podniku, ktery je odpovédny za investi¢ni rozhod-
nuti.

U fyzickych osob se pouzije identifikitor uvedeny
v ¢lanku 6.

Bylo-li investi¢ni rozhodnuti u¢inéno algoritmem, musi byt
toto pole vyplnéno podle ¢lanku 8.

Pole se pouzije pouze pro investiéni rozhodnut{ v rdmci
podniku.

Tyka-li se obchod pfedaného pokynu, ktery splnil podmin-
ky pro predani stanovené v ¢lanku 4, toto pole vyplni pfiji-
majici podnik v rdmci hldseni pfijimajictho podniku, a to
za pouziti informaci obdrZenych od predévajictho podniku.

NATIONAL_ID} -
osoby

{ALPHANUM-50} — algoritmy

fyzické

58

Zemé pobocky dohlizejici
na osobu odpovédnou za
investi¢ni rozhodnut{

Kdd pouzivany k identifikaci zemé pobocky investi¢niho
podniku pro osobu odpovédnou za investi¢ni rozhodnuti,
jak je stanoveno v ¢&l. 14 odst. 3 pism. b).

Nebyla-li osoba odpovédnd za investi¢ni rozhodnuti pod
dohledem ur¢ité pobocky, musi byt toto pole vyplnéno ké-
dem zemé domovského ¢lenského stdtu investi¢niho podni-
ku nebo kédem zemé, v niz podnik zfidil své dstfedi nebo
sidlo (v pfipadé podnikl ze tfetich zemi).

{COUNTRYCODE_2}
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Tyka-li se obchod piedaného pokynu, ktery splnil podmin-
ky pro ptedani stanovené v ¢lanku 4, toto pole vyplni pfiji-
majici podnik v rdmci hldSeni pfijimajictho podniku, a to
za pouziti informaci obdrzenych od predavajictho podniku.
Toto pole se nepouzije, pokud investi¢ni rozhodnuti bylo
ucinéno algoritmem.

59

Provedeni obchodu

v rdmci podniku

Kéd pouzivany k identifikaci osoby nebo algoritmu inves-
ticntho podniku, ktery je odpovédny za provedeni.

U fyzickych osob se pouzije identifikdtor uvedeny
v ¢lanku 6. Bylo-li provedeni u¢inéno algoritmem, musi byt
toto pole vyplnéno podle ¢lanku 9.

[NATIONAL_ID} -
osoby

{ALPHANUM-50} - algoritmy

fyzické

60

Zemé pobocky dohlizejici
na osobu odpovédnou za
proveden{

Kéd pouzivany k identifikaci zemé pobocky investi¢niho
podniku pro osobu odpovédnou za provedeni obchodu, jak
je stanoveno v ¢l. 14 odst. 3 pism. c).

Nebyla-li odpovédnd osoba pod dohledem ur¢ité pobocky,
musi byt toto pole vyplnéno kédem zemé domovského
Clenského stitu investiéniho podniku nebo kédem zemé,
v niz podnik zfidil své dstiedi nebo sidlo (v ptipadé podni-
ki ze tietich zemi).

Toto pole se nepouzije, pokud provedeni bylo ucinéno al-
goritmem.

{COUNTRYCODE_2}

61

Ukazatel vyjimky

Ukazatel, zda byl obchod proveden na zdkladé vyjimky
z pozadavki na transparentnost pfed uskute¢nénim ob-
chodu v souladu s ¢ldnky 4 a 9 nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

U kapitdlovych ndstroji:

,RFPT“ = obchod za referen¢ni cenu (Reference price tran-
saction)

,NLIQ“ = vyjednané obchody s likvidnimi finan¢nimi né-
stroji (Negotiated transactions in liquid financial instru-
ments)

,OILQ“ = vyjednané obchody s nelikvidnimi finan¢nimi nd-

stroji (Negotiated transactions in illiquid financial instru-
ments)

,PRIC* = vyjednané obchody za jinych podminek, nez je
aktudlni trzni cena uvedeného kapitdlového finanéniho né-
stroje (Negotiated transactions subject to conditions other
than the current market price of that equity financial in-
strument).

U nekapitdlovych néstroji:

,SIZE“ = obchod presahujici urcity objem

LILQD* = obchod s nelikvidnim néstrojem

Toto pole se vypliiuje pouze u trzni strany obchodu prove-
deného v ramci vyjimky v urcitém obchodnim systému.

Vyplnit jedno nebo vice z nésle-
dujicich oznacent:

LRFPT“ = referenén{ cena
,NLIQ“ — vyjedndno (likvidni)
,OILQ“ — vyjedndno (nelikvidni)

,PROC* — vyjedndno (podmin-
ky)

LSIZE“ — ptesahujici urcity ob-
jem

LILQD* — nelikvidni néstroj

62

Ukazatel
kratko

prodeje  na

Prodej na kritko, ktery smluvné dohodl investi¢ni podnik
svym jménem nebo jménem klienta, jak je popsdno
v clanku 11.

Pokud investi¢ni podnik provede uréity obchod jménem
klienta, ktery prodava, a investi¢ni podnik ani pfi vynalo-
Zeni nejvyssiho Gsili nedokdze urdit, zda se jednd o prodej
na kratko, uvedee se v tomto poli ,UNDI“ (informace nej-
sou k dispozici).

,SESH“ — prodej na kritko bez
jakékoli vyjimky

,SSEX“ — prodej na kritko s vy-
jimkou

,SELL“ — jiny prodej neZz na
kratko

,UNDI“ - informace nejsou k di-
spozici
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Tyka-li se obchod piedaného pokynu, ktery splnil podmin-
ky pro pfedini stanovené v ¢lanku 4 tohoto nafizeni, toto
pole vyplni pfijimajici podnik v hldSenich pfijimajiciho
podniku, a to za pouziti informac{ obdrzenych od pfediva-
jictho podniku.

Toto pole se pouZzije pouze tehdy, pokud dany néstroj
spadd do plisobnosti nafizeni (EU) ¢. 236/2012 a prodavaji-
cim je investi¢ni podnik nebo klient investi¢niho podniku.

63

Poobchodni ukazatel OTC

Ukazatel druhu obchodu v souladu s ¢l. 20 odst. 3 pism. a)
a ¢l. 21 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

U v8ech ndstrojti:
,BENC“ = referenéni obchody (Benchmark transactions)
»ACTX“ = dudlni obchody (Agency cross transactions)

,LRGS“ = poobchodni oznaceni rozsahem vétsich obchodi
(Post-trade large-in-scale transactions)

LILQD“ = obchod s nelikvidnim ndstrojem (Illiquid instru-
ment transaction)

,SIZE“ = obchod ptesahujici urcity objem (Above specific
size transaction)

»CANC* = zruseni (Cancellations)

»,AMND“ = zmény (Amendments)

U kapitalovych néstroji:

,SDIV* = zvldstni dividendové obchody (Special dividend
transactions)

LRPRI“ = obchody, pfi nichz byly obdrzeny lepsi ceny
(Transactions which have received price improvement)

,DUPL“ = duplicitni hldSeni o obchodech (Duplicative trade
reports)

L,INCP“ = obchody, které nepfispivaji k procesu uréovani
cen pro tcely ¢lanku 23 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 (Tran-
sactions not contributing to the price discovery process)

U nekapitdlovych ndstrojt:
,TPAC“ = souborny obchod (Package transaction)

,XFPH* = obchod pfedstavujici vyménu za hmotnd aktiva
(Exchange for Physical transaction)

Vyplnit jedno nebo vice z nésle-
dujicich oznaceni:

LBENC*
obchodu

LACTX® = dudlni
,LRGS“ — rozsahem vétsi
,ILQD* — nelikvidni néstroj

— referen¢ni hodnota

LSIZE“ — presahujici urcity ob-

jem
»CANC" - zruSeni

~AMND* — zmény

,SDIV* — zvl43tni{ dividenda
,RPRI“ — lepsi cena

,DUPL" — duplicitni

,INCP“ — nepfispivajici k pro-
cesu ur¢ovani cen

,TPAC* — souborny

,XFPH* — vyména za hmotnd
aktiva

64

Ukazatel komoditniho de-
rivatu

Udaj, zda obchod snizuje riziko objektivné méfitelnym
zpusobem v souladu s ¢ldnkem 57 smérnice 2014/65/EU.

Tyké-li se obchod pfedaného pokynu, ktery splnil podmin-
ky pro pfeddni stanovené v ¢ldnku 4, toto pole vyplni pfiji-
majici podnik v hldSenich pfijimajictho podniku, a to za
pouziti informaci obdrZenych od pfeddvajictho podniku.
Toto pole je pouzitelné pouze pro obchody s komoditnimi
derivaty.

Jtrue“ — ano

Jfalse“ — ne

65

Ukazatel obchodt zajistu-
jicich financovani

Htrue” se vyplni, pokud obchod spadéd do oblasti plisobnosti
nafizeni (EU) 2015/2365, ale je osvobozen od hldseni
podle uvedeného nafizeni.

Lfalse“ v ostatnich p¥ipadech.

Jtrue“ — ano

Jfalse“ — ne

(') Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/580 ze dne 24. Cervna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

e

¢. 600/2014, pokud jde o regulacni technické normy pro uchovéavani pfislusnych tdaji o pokynech tykajicich se finan¢nich ndstroju

193 v tomto &isle Ufedniho vestniku).
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/574 ze dne 7. Cervna 2016, kterym se doplfiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU, pokud jde o regulacni technické normy tykajici se miry pfesnosti obchodnich hodin (viz strana 148 v tomto ¢isle Ufedniho vé-

stniku).

.0

(viz strana
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PRILOHA II
Vnitrostatni identifikdtory klientt — fyzickych osob, které se maji pouZit v hldSenich o obchodech
Identifikdtor
150 13 1166 -1 Nézev zemé Identifikdtor s prioritou ¢. 1 Identifikdtor s prioritou ¢. 2 s prioritou
alpha 2 ¢.3
AT Rakousko CONCAT
BE Belgie Belgické vnitrostatni ¢islo CONCAT
(Numéro de registre national — Rijksregi-
sternummer)
BG Bulharsko Bulharské osobni ¢islo CONCAT
¢ Kypr Cislo cestovniho pasu CONCAT
cz Cesk4 republika Vnitrostdtni identifika¢ni ¢islo: Cislo pasu CONCAT
(Rodné ¢islo)
DE Némecko CONCAT
DK Diansko Osobni kdd totoznosti CONCAT
10  znakd  alfanumerického  kédu:
DDMMRRXXXX
EE Estonsko Estonské osobni identifikaéni ¢islo
(Isikukood)
ES Spanélsko Datiové identifika¢ni ¢islo:
(Cédigo de identificacion fiscal)
FI Finsko Osobni kdd totoznosti CONCAT
FR Francie CONCAT
GB Spojené kralovstvi Naérodni ¢islo pojisténi pro Spojené kralov- | CONCAT
stvi
GR Recko 10 DSS znakd investorského podilu CONCAT
HR Chorvatsko Osobni identifikaéni ¢islo CONCAT
(OIB — Osobni identifikacijski broj)
HU Madarsko CONCAT
IE Irsko CONCAT
IS Island Osobni kbd totoznosti (Kennitala)
IT Itdlie Darnovy kéd
(Codice fiscale)
LI Lichtenstejnsko Cislo cestovniho pasu Cislo priikazu totoZnosti CONCAT
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Identifikdtor
150 3166 =1 Nézev zemé Identifikdtor s prioritou ¢. 1 Identifikdtor s prioritou ¢. 2 s prioritou
alpha 2 ¢ 3
LT Litva Osobni kéd Cislo cestovniho pasu CONCAT
(Asmens kodas)
LU Lucembursko CONCAT
Lv Lotys$sko Osobni kod CONCAT
(Personas kods)
MT Malta Nérodni identifika¢ni &islo: Cislo cestovniho pasu
NL Nizozemsko Cislo cestovniho pasu Cislo pritkazu totoznosti CONCAT
NO Norsko Osobni identifika¢ni ¢islo o 11 znacich CONCAT
(Foedselsnummer)
PL Polsko Nérodni identifika¢ni &islo: Danové ¢islo
(PESEL) (Numer identyfikacji podatko-
wej)
PT Portugalsko Datiové ¢islo Cislo cestovniho pasu CONCAT
(Ndmero de Identificacio Fiscal)
RO Rumunsko Nérodni identifika¢ni &islo: Cislo cestovniho pasu CONCAT
(Cod Numeric Personal)
SE Svédsko Osobni &islo totoznosti CONCAT
S Slovinsko Osobni identifika¢ni ¢islo CONCAT
(EMSO: Enotna Mati¢na Stevilka Obcana)
SK Slovensko Osobni ¢&islo Cislo cestovniho pasu CONCAT

(Rodné ¢islo)

Vsechny ostatni zemé

Cislo cestovniho pasu

CONCAT
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